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A helyzethez. 
ekszor elmondottuk, de a leg- 
; . események nyomán ismételhet- 

Ogy az a törekvés, a melyjAusz- 
válságokkal gyötört államéletét a 
datió révébe akarja segiteni, az 

utizmus Secyllájánek és a födera- 
8 Charibdysének két oldalon je- 
é veszedelmeivel kénytelen meg- 

é ani. 

A kiegyezés válsága klassikus bi- 
ekokat szolgáltatott ez állitá- 

, Kezdetben ugy állott a dolog, 
a kiegyezési javaslatok parla- 

iris tárgyaláse szinte lehetetlen- 
mutatkozott. Ekkor Thun gr. és 

a 14. §. alkalmazásával vél- 
vajudási processus siettetésére 
égesnek mutatkozó császár-met- 
megejthetni. Teháta császári ab- 
izmus eszköze volt az a tényező, 

Myik a válságos helyzetből való 
zkélésre alkalmasul jelentkezett. 
Ma azonban a helyzet változott. 
ák és magyar félhivatalosok bi- 

diadalérzettel hirdetik, hogy 
Mulrák Reichsrath tanácskozásai a 

0dtság medrébe terelődtek s elé- 
en beszélnek a Thun gr. nevé- 
fződő dicsőségről, mely abban 
mál, hogy az osztrák parlament 
inik az esetről-esetre eszközölt 
ozások bizonytalan alakulásainak 
Iobott zsákmány lenni, hanem a 
nentarismus valódi követeléseinek 
ilelően a többség és kisebbség 

ellensulyozó mechanikáján 

Ugy mondják ugyanis, hogy a 
elek, ifju csehek és a katholikus 
ok csoportjai eggyüvé tömörülve 

s phalanxot képeznek ezután 
Er. és kormánya körül s mint 

rák parlamentnek többé nem 
alakuló, hanem bizonyos 

ban megállapodó többsége, biz- 
Ú fogják a kiegyezési javaslatok 

ását. 
Nem beszélünk arról, hogy e ma 
ukább jóslat,sem, mint tény ér- 
el biró hirlelések mennyire fe- 

hnmeg a valóságnak, de consta- 
zt, hogy még a félhivatalos 
em utasithatják el maguktól az 
Meeégnek azt a kötelességét, a 

reájuk kényszeriti, hogy az osz- 
arlamentáris viszonyok ez álli- 
átalakulásának okai után ku- 
" Szek közőtt első helyen állókul 
Mék meg azokat a concessiókat, a 
Meket az osztrák kormánynak a fő- 
mus eszméjét képviselő tarto- 

tal szemben, támogatásuk fejé- 
ujtania kell. 

vagyunk tehát Deák Ferencz 

ezése müködésének 31-ik esztende- 
ogy az annak következményeül 
) ző közösügyi viszonyt vagy az 
zmus eszközeivel kell fenntar- 

vagy a főderalisnus elemeinek 
concessiókkal kell biztosi- 

m Deák művének alapeszméjével 
bsolutismus alkalmazása, mint 

talismus iraugurálása diametralis 
Mben áll. 
aák Ferenez ugyanis két alap- 

ez kötötte, szemben Ausztriá- 
u. n. közösügyek elismerését. 

gyik az osztrák örökös tartomá- 
lkotmánynyal való felruházása 
iásik a Magyarországgal dualis- 
iszonyba jövő Ausztriának fe- 
ységes szervezete. 
mden kisérlet tehát, a mely 
Mában akár az absolutizmust erő- 
t az egységes szervezetet bonto- 

zükségképpen Deák Ferencz al- 
támadja meg annak alapjait 

" 

i az osztrák egység megbontásá- 
őderalistikus irányzat térfoglaiá- 

bizonyitására elég adatot szol- 
Thun gr. többségének alaku- 
meg ismét nem titok többé, 

föderalismus legtermészetesebb 

elvi 

.... 

elemeiből összetoborzott többség ala- 
kitását a külömben kikerülhetlen ab- 
solutizmus elkerülésének törekvése su- 
galmazta. 

És csodálatos, hogy a magyar fél- 
hivatalos ujság-irás szajkói még most 
is a dualismusról, a 67-iki kiegyezés- 
ben megnyilatkozó providentiális ből- 
csességről és a monarchia egységéhez 
füződő vagy érdekekről zengik tyra- 
daikat. 

Idejét mult muzsika sez - urak! 

Az osztrák események tulhalad- 
ták az 1867-ban contemplált dualisti- 
cus államszarvezet összes corolláriumait. 

1873-ban a dualismus elvi köve- 
telményeit legközvetlenebb hatásában 
ismerő Andrássy még felismerte a 67-i 
alkotás veszedelmét, mely a Hochen- 
warth inaugurálta föderalismusban je- 
lentkezett s képes is volt reducalni 
azt. De öt év multán már ő is gyenge 
volt arra, hogy ellentálljon ugyanazon 
föderalistikus eszmeirány Bosznia occu- 
patiojában erősödését kivánó törekvé- 
seinek. Ma pedig a magyar kormány 
épen jó képet vág ahhoz, - hogy az 
1867-iki kiegyezés szelleméből folyó- 
nak állitott közgazdasági egységet egye- 
dül a föderalismus elemeinek szövetsé- 
ges támogatásával vélik oda át fenn- 
tarthatónak. 

Ám nekünk erős meggyőződé- 
sünk, hogy a természetellenes szövet- 

kezések e lancirozásában meg van pe- 
csételve a közösügyes rondszer közel 
jövőben bekövetkező katasztrófája. 

A helyes magyar nemzeti politika 
az, a mely, ha a katasztrófa veszedel- 
mét megelőzni nem tudta, legalább 
annak reánk való hatását, a romboló 
anyagok hozzánk való átszivárgásának 
akadályozásával megfelelően mérsékeli, 
reducálja. 

A Bánffy Dezső politikája azon- 
ban nem ezt csinálja. 

Dr. 

Politikai hir. 

Takarékos belűgyminiszter. Báró Bánffy 
Dezső miniszterelnök az országgyülésen ki- 
látásba helyezte a Magyarországra eső kvóta 
fölemelését, sőt elég czinikusan kifejezést 
adott azon csodálkozásának is, hogy akad 
még valaki az országban, a ki ezen meg- 
ütközik. A kik azon gondolkoztak, hogy az 
adóval amugy is agyoncsigázott országon 
milyen módon hajtja be majd Bánffy a föl- 
emelt kvótát, azoknak most megadja a vá- 
jJaszt egy kibocsátott rendeletében Perczel 
Dezső, a ki - ugy látszik - nemcsak ta- 
pintatos belügyminiszter, hanem zseniáis 
pénzügyi kapaczitás is. Erre mutat legalább 
az a körülmény, hogy Perczel ur már ki- 
eszelte, hogy a mi majd elesorog az osztrák 
vámon, annak egy részét hogyan lehet ki- 
préselni a magyar nép legszegényebb osz- 
tályán. Emlitett rendeletében ugyanis meg- 
határozza szokat a gyógyszereket, melyeket 
a betegápolási alapokra szorult szegény be- 
tegeknek nem lehet kiszolgáltatni. Ezek 
porsze azok a patikaszerek, melyek legdrá- 
gábba kerülnek s igy hathatósabbak is, s a 
melyeket a kegyelmes ur is használ, ha va- 
lami egészségügyi kellemetlenség éri. Hanem 
a szegény ember az hajb, más. Az eléged- 
jen meg komisz orvossággal, a mi keserübb 
ugyan, hatástalanabb, de legalább olcsóbb. 
És mondják még, hogy Perczel és Bánffy 
nem egészitik ki egymást. A mivel az osz- 
tráknak többet fizetünk, azt izzadja ki a 
legkeservesebb pirulákkal traktált magyar. 
Valóban ez is egyik tünete annak a maga- 
sabb kormányzati bölcsességnek, mely ezt a 
gondviselésszerü kormányt minden izében át- 
hatja. És szóljunk-a még arról ilyen tények 
után, hogy nem boldog a magyar? 

A kvóta. 
Az osztrák kvóta-bizottság ragaszkod- 

ván ismert határozatához, melyet mindenki 

előrelátott, a magyar kvóta-bizottság azt ha- 

tározta, hogy tanulmányozni fogja az ujabb 

osztrák előterjesztést és majd a magyar el- 

nök, Széll Kálmán érintkezésben marad az 

osztrák kvóta-bizottság elnökével s vele fogja 
megállapitani, hogy mikorra jöjjenek megint 

össze a bizottságok annak a tárgyalására, 

hogy semnmit sem végeznek; mert az osztrá- 

kok nem térnek el követelésüktől, melyet 
hajlandók 838 százalékra mérsékelni. Az 
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osztrák bizottsági tagok ugyanis már nin- 
csenek Budapesten; be sem várva a magyar 

bizottság válaszát, visszapárologtak Bécsbe. 
Igazán torkig vagyunk márezzel a hu- 

zavonával, még inkább azzal a komédiával, 

melynek bohóczaivá a magyar kvóta-bizott- 

ság tagjai is beállottak. A legutóbbi megyar 
számitás vagy helyes, vegy nem helyes. Ha 
helyes, a mint mi is hisszük, szükségtelen 

a bizottságaak ujabb tanulmányokat tenni. 

Mire való tehát az országő nyugtalanitásával 
járó tulzott udvariaskodás, ingadozó hajlon- 
gás, mely megint csak azt a tévhitet erősiti 

meg az osztrákokban, hogy nem állhat ren- 

dén, midőn még van lehetőség az ajabb meg- 
fontolásnak. 

Az osztrákok ingadozó alapját kétség- 
kivül feltárja az a készség, melylyel rögtön 
hajlandók fél perczentet engedni, a határőr- 
vidéki preciumra sulyt nem fektetni, csak 

zsarolásnak nevezük ezt. A mely kifejezés 
egyáltalában sem jelent ujat; mert hiszen 

régota ismerjük és szenvedjük az osztrákok 

zsarolási törekvéseinek sulyát. Eszel szemben 
nincs a kvóta-bizottságnak egy erélyes vetó- 

szava sem. A miből joggal következtethetjük, 

hogy a kvóta-bizottság csak marienette-szin- 

háza egy már kifőzött tervnek, melynek titka 

egy magasabb kvótában fog kipattanni. Azért 
kell bolonditani az országot azzal, hogy mi- 
csoda óriási küzdelembe karült a magyar 

részen lesrófoni a kvótát 35 vagy 36 szá- 

zalékra. Mert hogy ez bekövetkezhetik, attól 

a klaszikus szó- és törvénymagyarázó Bánffy 
kormányzata alatt joggal félhetünk. Megirta 

azt Kisfaludy Sándor nagyon jól más kifeje- 
zéssel, hogy rossz vezért annak a nemzetnek 

ád az leten, a kit megver. A mit megérdem- 
lünk, a miért mind ezt türni tudjuk. 

Osztrák képviselőház. 
Bécs, október 13. 

A napirend előtt Schönerer képviselő 
azt kérdezi az elnöktől, hajlandó-e a mi- 
niszterelnöknek előterjesztést tenni aziránt, 
hogy a törvénytelen nyelvrendeleteket mi- 

előbb törölje el és az alaptörvényeknek meg- 
felelő állapotot állitsa helyre. 

Az elnök kijelenti, hogy azon módon 
közölni fogja Schönerer kivánságát a minisz- 
terelnökkel. (Úlénk derültség). 

A Ház ezután áttér a napirendre: a 
negyvennyolcz tagu költségvetési bizottság 

megválasztására és azután az állami szolgák 
fizetésének rendezéséről szóló törvényjavaslat 

tárgyalására. 
Schrammel Antal vezérszónok a javas- 

lat mellett szól. 
Az 1898-iki badget provizórium tár- 

gyalásánál, melyre huszonöt ellenzéki szónok 
iratkozott fel, elsőnak Dobernik beszélt, 
utána az olasz D'Angeli az olasz klub ne- 
vében kijelentette, hogy pártja hozzájárul a 
javaslatnak bizottsághoz való utasitásához, 
de a párt a jövőre azért teljesen szabad ke- 
zet biztositott magának. A vitát erre befe- 
jezték és az inségjavaslatok tárgyalásához 
fogtak. 

Merénylet a szegények ellen. 
Kolozsvár, okt. 14. 

Nehéz a szegény embernek megélni, 

amikor minden olyan drága és következik a 

tél, amikor csökken a kereset, de több pénz 
keli ruhára, fütésre, világitásra. De minél 
nagyobb a szükség, annál nagyobb a keres- 

let, felszökkennek az árak, emelkedik a drá- 

gaság. Amikor sok lámpát égetnek az embe- 
rek, több petroleum fogy és drágábban adják. 

Ezt használják föl a kőolajbányák tulajdo- 

nosai és a kőolajfinomitó gyárak igazgatói, 

hogy szrrződést kössenek egymással a nagy 

közönség kárára. Ezt nem a szabad verseny- 
nyel érik el a piaczon, hanem ellenkezőleg a 
verseny kizárásával. Nevezik ezt kartelnek 
és kartelekkel spekulálnak századunk végén 
az egész világon a nagyvállalkozók és negy- 
kereskedők a nagyközönség rovására. 

Ilyen kartelt kötöttek a mult évben, a 
mikor nem termett gabona, a buzakereske- 

dők Amerikában fölverték a lisz és kenyér 
árát oly nagyra, hogy majdnem inség követ- 

kezett belőle Európában. Ilyen kartelt kö- 

töttek a vashámorok s példájukat a szénbá- 

nyászok követték. Ezért oly drága a szén, 
ami egyik oka, hogy Magyarországon a gyár- 

ipar nem virágozhatik. 
Most jönnek a petroleumgyárosok s 

megkötötték a kartelt Ausztria és Magyar- 

országra nézve, s azonnal felszöktettlék a 
petroleunm árát két és fél forinttal, tizenhat 

forint ötven krajczárról tizenkilencz forintra; 

de ez csak bevezetés s a közönség szoktatása 

a nagyobb árakhoz, mert elhatározták, hogy 

pár hónap mulva huszonegy forintjával fogják 

árulni a gyárban a kőolaj mázsáját. Ez hu- 
szonhét perczent áremelés ! 

A szegény ember azonban még nagyobb 

árakat fog fizetni, mert a szatócs, a kitől a 

petroleumot veszi, a nagyobb árakat meg- 

toldja a maga számitásával, hogy pénzének 

kamatait és költségeit bekapja. A hány kézen 

átmegy az áru, ugyanannyiszor drágul s az 

egészet a fogyasztó kénytelen elviselni. Minden 

fogyasztási adó ezért oly sulyos a népre és 

kölönösen az alsóbb osztályokra. A kartel nem 

egyéb, mint fogyasztási adó, de a melyet nem 
az állam és törvényhozás, hanem egyes tár- 

sulatok és vállatkozók szövetkezete vet ki 

tetszés szerint és ellenőrzés nélkül a polgárok 
összeségére. Azaz, hogy ellenőrzést gyakorol- 

nek ők maguk között, hogy egyik bánya 

vagy kőolajgyár se adjon el többet, vagy ol- 
csóbban, mint a hogy a kartelben kikötötték 

s ezért minden eladást be kell jelenteni a 

a központi irodáknak Budapesten, Bécsben 

és Lembergben s ha valamelyik karteles tár- 
sait kijátszaná, azt megbiróságolnák e szer- 

ződési büntetés szerint és bojkottálnák. Van e 

ez ellen a kizsákmányolás ellen védelem! 

A kormányoknál nincs, mert hisszen az- 
zal védekeznek a gyárosok, hogy ők azért 
csinálják a kartelt, mert az uj kiegyezésben 
a kormiányok fölemelik a petróleum adót és 
vámot. Azután tekintattel van az osztrák kor- 

mány a lengyel urakra, a kiknek támogatá- 
sára a Reischrathban rá van szorulva, a ma- 

gyar képviselőház pedig a legbensőbb baráti 

viszonyban él az érdekelt bankokkal és rész- 

vénytársulatokkal. Kartelek ellen egyáltalán 

még nincs feltalálva a jogos védelem, ámbár 
mindenki beösmeri káros és igazságtalan vol- 
tukat. És a szabadelvüség, a mely a szabad 

kereskedést és szabad versenyt hirdeti, szóval 

megengedi a kartelekben való uzsoráskodást a 
szabad kereskedés és verseny kizárásával. 

Vidék. 

Hérderfáján keresztül. 

Tekintetes Szerkesztő ur! 

Becses engedelmével bátor leszek eg 
nehány sort irni b. lapjába, folyó hó 9-én, 
dicsőült királynénk emlékére rendezett isko- 
lai gyászünnepélyről, a melyen véletlenül én 
is jelen voltam. 

Én ugyanis átutazóban voltam, utam, 
egy népes jó módu községben a Kis-Küküllő 
völgyében, vitt keresztül. A mint beértem a 
községbe mindjárt szemembe tünt egy szép, 
gyásszal bevont nemzeti szinü lobogó len- 
gése egy hosszukás épületen. Egy arra jövő 
atyafitól mindjárt meg is kérdeztem, hogy 
miféle épület az ott? ,Az állami iskola" volt 
a felelet. Kérdém tovább. Hát azt tudja, 
hogy miért van kitéve a zászló? ,Hát is- 
tállom királyné gyász van ott", volt ujból a 
felelet. Én már tisztában voltam a dologgal; 
tudtam, hogy itt állami iskola van, azt is 
sejtettem, hogy itt bizonyosan szeretett ki- 
rálynénk halálának emlékére gyászünnepélyt 
rendeznek. 

Bár utam sietős volt, de nem tudom 
valami titkos érzés mind azt sugta: menj el 
te is, hallgasd meg te i, lásd te is azt a 
gyászünnepélyt, a melyen a köznép és annak 
gyermekei küldik fohászaikat az egek Urához 
boldogult királynéjáért. Öszintén megvallom 
magam is kiváucsi voltam egy ilyen falusi 
gyász-ünnepélyre. 

Bementem az iskola terembe. Meg vol- 
tam lepetve.... Három igen intelligens ta- 
nitó fogadott előzékenyen, a kik örömmel,- 
sőt megtiszteltelésnek vették abbeli szándé- 
kom, hogy az ünnepélyen részt veszek. 

Az igen szépen berendezett iskola te- 
renabe ott ültek az ártatlan arczu gyermekek, 
kiknek arczaikról lelehetett már előre olvasni 
a szomoru nap jelentőségét. Az ünnepély 
megkezdődött, mely egy pár alkalmi gyász 
énekből, emlékbeszéd és egy alkalmi szava- 
latból állott. 

Az ünnepély igazán impozáns és lélek- 
emelő volt. Látni azokat a gyermekeket köny- 
nyes szemekkel, melyek az igazi hamisitatlan 
érzelemnek könnyei voltak, lelkem igazán 
megilletődött. Istenem! hát abban az egy- 
szerü kis gyermekben is lakozik ily nemes 
érzelem? Da lakózik még nemesebb, még 
lángólobb, lelkesülni tudó, munkát, fáradságot 
nem ismerő derék tanitó-testületben, kik va- 
lóban dicséretre és elismerésre méltók. Sok 
ily tanitót adj Istenem a Hazának! 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér ára 4 krajczár. Gyárosok 
kereskedők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklam sora 1 forlut. 

Bélyeg-illeték mindon hirdetés után 30 kr. 

mi Hivatalos közlemények sora: 5 forint. 
HNyilttéri exikkolk: garmond sora után 0 krajezár 

űxetendő. 

Az ünnepély végén megköszönve szives 
előzékenységüket a tanitó uraknak, egészön- 
kénytelenül kérdém. Hát ily népes község- 
ben nincs pap, kántor, vagy más uri ember? 
Hát gondnoksága van-é az iskolának ? Tudo- 
másom szerint kéne lenni. Végre oda jukadt 
ki a dolog, hogy bizony van. Még pedig: 
papja, kántora, nehány intelligens családja és 
számos tagból álló gondnoksága! De hát 
mindezek hol vannak, kérdém ? 

Hát bizony mind otthon voltak testi- 
leg, lelkileg ... csupán a kántor képviselte az 
egész mindenséget. Pedig hallomásom sze- 
rint a gandnokságnak el is volt rendelve az 
ünnepély megtartása. Bizony gyönyörü egy 
állapot ez . 111 Szivélyes bucsut véve, tovább 
utaztam. 

Kezdtem magamba gendolkozni, hogy 
vajjon mi oka lehet a részvétlenségnek ? 
Talán nincs szivük, vagy érzéketlenek az 
ilyen nagy dolgok iránt? Nem tudom. De 
annyit mégis tudok, hogy a Gondnokság, a 
mely szerves összefüggésben van az iskolá- 
val, a melylyel együtt kell érezni, együtt kell 
munkálni, csak a papiron van meg. 

Nagy-Enyed, 1898. okt. 12. 
,Egy átutazó." 

-
-
 

Bécsi levél. 
Bécs, okt. 12. 

Itt vagyok az „empfehle mich sehr" 
és a „was dazu, ich bitte sehr" országábaun, 
itt vagyok a vén Bécsben, a hol a Habs- 
burgok ősi ,Burg"-ja pompázik, a honnan 
dirigálták egykoron a római német szent- 
birodalmat. 

Kérdik tőlem, hogy jól találom-e ma- 
gamat? Persze, hogy jól találom magamat, 
hisz én itten csak kiránduló vagyok, hanem 
azért a Rathhausban még sem szeretnék Lue- 
ger helyett székelni. Mi magyarok más 
áthmoszférába valók vagyunk. Mi a mi tün- 
dérvárosunkat, a Duna melletti Budapestet 
nem adjuk száz ilyen nagy sváb faluért sem, 
abban az esetben sem, hogy ha az a sváb 
falu a hajdani római-német szentbirodalom- 
nak és a jelenlegi osztrák császárságnak a 
fő- és székvárosa is. 

Nagy multad van neked Vindobona! 
Sokáig voltál te a világ urnője és a nemze- 
tek szemfénye. De a világ megváltozott s 
te nem akarsz megváltozni. Ez a te nagy 
hibád s ezért érzi magát a modern kor fia 
te benned idegennek. Meg vannak remek 
paletáid, meg van világraszóló tudományos 
intézeted, az egyetem a világ első orvosi fa- 
kultásával, meg van a művészvilág unikuma, 
egyetlennek tartod operád, - de nincs meg 
benned a modern kor szelleme. Nincs meg 
benned a modern kor szelleme sem a tulvi- 
lágban, sem a politikai életben, sem pedig- 
len a nép lelkében. - Elnézem ezt a ke- 
délyes bécsi népet, a nyárspolgárok tipusát, 
mint veri a fejét a mások dolgaival, mint 
bámulja az utcza spektákulumait! A nép mit 
sem tud a világról, csak a tudományát látja 
s végül - a politikus mit sem tud a poli- 
tikáról, esak érdekeit ismeri. 

Ez a Bécs nem város, hanem egy nagy 
család. Bécsnek minden specziálitása magán 
viseli a pátriárkhálizmus bélyegét. 

Hanem azért nagyon kedélyes ez a Bécs. 
Itt lehet a legjobb virslit enni, - na meg 
a lakások is tiszták, - hiszen a németek 
közmondásszerüen pedánsok. Hanem élet, az 
nincs itt. Én Uram! Én Istenem! Missoda 
kiállitás ez a a bécsi , Jubileums Austellung" ! 
A kedélyes Wien azzal akar imponálni a 
világnak, hogy bemutatja nekünk száz és 
száz situáczióban az ő drága ,Polizei"-át. 
Az bizonyos, hogy ez a rendőrség wieni spe- 
cziálitás, de ez még nem szerzi meg neki a 
kiállitási szalonképességet. 

,Es giebt nu' a Kaiserstadt, es giebt 
nu' a Wian1" Tökéletesen igaz; itt olyan 
jól találhatja magát a bécsi nép: elmegy 
Schönbrunnba, kisétálja magát, megeszik egy 
pár virslit s megiszik ,a seidl" sört s bol- 
dog - a legközelebbi vasárnapig, akkor is- 
mét. meglátogatja felséges atyját, - ajcsá- 
szárt. 

Világváros és nyárspolgárság - ez vagy 
te Bécs, ez vagy te vén Vindobona a vén 
Hurópa egykori szeme-fénye. 

Fasoraid nem lehelnek szerelmet, mint 
Páris boulevardjai, éjjeleid nem élénkek, nem 
olyanok, mint Budapesten s egész valódból 
hiányzik a modern világ pezsgő szelleme és 
élete, a mely éltet minden európai világvá- 
rost. Éppen ezért igaz, hogy: Es giebt nu' 
a Kaiserstadt, es giebt nu' a Wian i 

Bárány Gerő. 

A német császár utazása. 
Berlin, okt. 12. 

A császári pár az elutazást megelőző 
estét a márványpalotában töltötte, a hol a 
városi palotában időző herczegek bucsuzásra 
jelentek meg. A császár még bucsulátogatá- 
sokat tett a potsdami tábornoki karnál. 
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a 40 kocsiból álló császári különvyonat. A 
fényesen kivilágitott szalonkocsikban a fehér- 
ruhás szakácsok szorgoskodtak. Ám a dip- 
lomácziai szakácsok is szorgalmasan dolgoz- 
tak ma. A résztvevők mindegyike jó előre 
lefoglalta helyét, a beszállás a tiz kék-feháér 
szajonkocsiba gyorsan meut tehát. Az udvari 
marsal a vonat elindulása előtt még pontozan 
körülnézett mindenütt. Pár perczcezei 11 előtt 
megérkezett a császári pár. A császár rövi- 
desen bucsuzot! a parronon megjelentektől. 
A császárné pedig még az indulás psrezében 
kihajolt az ablakon és Eulenburg grófné által 
sok-sok csókot és jókivánságot küldött a her- 
czegeknek és a kis horszegkisasszonynak. 

Az elutazást nagyszabásu előkészületek 
előzték raeg. Hetsken át beható tárgyalások 
folytak a magas poria külügyi hivatala, a 
konstantinápolyi német nagykövet és a ber- 
lini főmarsali hivatal közt. Eulenburg gróf 
főmarsallnak utolsó hetekben rengeleg mun- 
kát kellett végeznie. Nemcsak kényelemről 
kellett gondoskodnia, hanem első sorban a 
császári pár biztonságáról. Az udvari tisztek 
szivéről nagy teher eshetett le, a mikor a 
tizennyolez emberből álló udvari csendőrség 
és kilencez lovászmester már a délutáni órák- 
ban utuak indult - Kelet felé. Ez a vonat 
vitte magával a málhák javarészét is, a mi 
110 darab óriási ládából állott. Az udvari 
csendőrök feladata első sorban az, hogy a 
császári pár biztonságáról gondoskodjanak. 
Békés feladatuk is van azonban, Nekik ugyanis 
- fotografálniok kell, a hol valami szépet 
és megörökitésre máltót találnak. A legjobb 
gépekkel szerelték fal őket. 

A csendőrök külön tropikus egyenruhát 
is kaptak erre az utra, a Jeruzsálembe való 
bevonulás napján azonban fehér diszruhát 
öltenek. A kiséret Konstantinápolyban kap 
lovakat. A császári pár számára rendelt hat 
lovat a főlovászmester már jóval előbb oda- 
vitte, hogy megszokják a keleti lármát. A 
kiséret lovsiról azonban a szultán vendég- 
szeretete gondoskodik. 

A leguagyobakk azok a ládák a me- 
lyekbe a császárné ruháit csomagolták, mert 
ezeket a rahákat nem hajtják össze. Minden 
egyes fodor, minden egyes szalag egész hosz- 
szában elsimitva. A legdrágább láda külön 
vonattal megy, még pedig egy külön magas- 
rangu udvari tiszt felügyelete mellett. Ebben 
a ládában vannak azok a drága ajándékok, a 
miket a császár a Kelet számára visz magá- 
val, a hol az ilyen apró figyelmességek 
iránt sokkal fogékonyabbak az emberek, mind 
báhol a világon. Ebben a ládában vannak 
azonban a császári párnak drága brilliánsok- 
kal ékitett török rendjelei is. A császárnó a 
legnagyobb török női rendeljenek mindkét 
osztályát, a Chafukat nagyszalagját és cail- 
lagját is birja. Az elutazás előtt külön okta- 
tásban részesült, hogy miképp kell a rend- 
jeleket viselni. A császár maga a legmagas- 
sabb török házirendnek lovagja. 

Az élelmezésről is rendkivüli gondos- 
kedás történt. Velenczéig a különvonaton ét- 
kezik mindenki, Két szakács és egész sereg 
kukta segédkezik a főzésben. Ezeket a „szá- 
razföldi patkányokat" a Hohenzollern hajón 
tengeri főzőmüvészek-váltják fel. - A csá- 
szár hajóján pompás jeges kamarák vannak, 
melyekben a hus hat hétig is friss marad 
A Szentföldön nemcsak az elszállásolásról, ha- 
nem az élelmezésről is a Cook-féle angol utazó- 
társaság gondoskodik. Az utazás költségeit 
beavatolt helyen sok millió márkára becsülik. 

A Cook czég több száz sátort készit- 
tetett, a melyek a legkényelmesebb berende- 
zéssel vannak ellátva. A császár a maga és 
a császárné részére külön lakó- és éjjeli sát- 
rakat visz magával Berlinből. A szultán is 
három luxus-sátrat ad a császári párnak. A 
sátrakkoz több száz öszvér tartozik, a me- 
lyek a sátrakkal megrakott szekereket huzzák 
és reggelenként jó előre indulnak, hogy es- 
tére a sátrakat ismét fel leheszen állitani, - 
Összegen 1500 állat teszi meg az utat, a há- 

A kolozsvármegyei tanitótes- 

beadása következett. 

A császárral 92 basa és tisztviselő uta- 
zik, a kiket a szultán Konstantinápolyból 
küld. Ezek számára külön sátrak és cselédek 
rendeltettek. A csslédek jobbára benszülöttek, 
több százan, a kik fel- és leszerelik a sátra- 
kat. A szultán jelentékeny katonai kiséretet 
is ad. A császár lóháton megy, a császárné 
kocsin. 

Jeruzsálamben a császár és kisérete 
számára külön tábort ütnek, maly szintén 
sok száz sátorból fog állani. Itt sz utazó- 
sátrakat nem használják. Jeruzsálemben a 
tábor német területen áll. 

tület évi közgyülése. 
- Saját tudósitásunk, - 

Első nap, 

A kolozsmegyei tanitóteatülst évi ren- 
des közgyülését f. hó 18 án délután vette 
kezdetét a tanitótestület „Segélyegyesületés- 
nek közgyülésével, - melyen snnak titkára 
Elek Gyula számolt el a Segélyegylet évi 
ténykedéséről. Alapitó tagja letb a Segély-! 
egyletnek ez évben Kolozsvár sz. kir. városa 
50 frttal, miért a közgyülés hálás köszönet-! 
tel adózott a nemes városnak. 

Vagyona a Segélyegyletnek mintegy 
1600 frt. 
halt kartárs özvegyének. 

E közgyülést az előértekezlet követte, 
melyet Elek Gyula tanitótestületi alelnök 
nyitott meg és vezetett, mely gyü ésen a 
két napra terjedő közgyülés tigysorozatát 
készitették elő. 

A itsnitótestület tulajdonképeni köz- 
gyülése ma pénteken reggel 9 órakor vette 
kezdetét a ref. theologia disztermében. Meg- 
nyitóul a tanitóképző intézet dalköre énekelte 
el szabatosan a ,Hymnus'-t, Boér Gar- 
gely zenetanár kitüinő vezetése mellett. Az 
elnöki megnyitót Sólyom János tartotta - 
Igen szép beszédében meghatóan emlékezik 
meg azon nagy, pótolhatatlan veszteségről, 
melylyel hazánkat s bennünket tanitókat is 
érintett Erzsébeth dicső királynénk gyászos 
elhunytáról. 

Vásárhelyi Gyula buzgó titkár olvasta 
fel ez évről össze állitott tartalmas titkári 
jelentését, melyért a titkárnak a közgyülés 
köszönetet szavazott. 

A választmány által kiküldött bizottsá- 
gok jelentéseket tettek ,könyv és irattárról, 
a közpénztárról, a tanszertárról, a ,Család és 
Iskola"pánztárának állapotáról. A jelentéseket 
a közgyülés elfogadta s a felmentvényeket az 
illető tisztviselőknek megadta. 

A „Magyarországi tanitók országos bi- 
zottságá"-ba küldött egyesületi képviselők u. 
m. Pallós Albort, Sólyom János, Elek Gyula, 
Koleszár Lajos és Bócz István nevében Pallós ! 
Albert polg. léány isk. igazgató tartotta meg 
a bizottság müködéséről beszámolójá. E be- 
számoló részletes, hü s a tényeknek megfe- 
lelő volt. Igen helyesen mutatott reá Pallós 
Albert képviselő azokra a hiányokra, melye- 
ket képviselőin a Budapesten tartott gyülé- 
seken észleltek. Méltánytalan eljárás volt, 
különösen az, hogy az alakuló gyülésen az 
intézők a tisztikart az erdélyi tanitó testü- 
letek képviselőinek figyelmén kivül hagyásá- 
val propónálták, mi nem a legjobb benyo- 
mást tették az erdélyi tanitó testületek kép- 
viselőire. 

A tartalmas és szépen előadott beszá- 
molóját a közgyülés megéljenszte s a kép- 
viselőknek, különösen pedig a beszámolót 
tartó Pallós Albert képviselőnek jogyzőkönyvi 
köszönetet szavazott. 

A nyilvános tanitások meghallgatására 
s a szavazatok beszedésére küldötte ki elnök 
a bizottságokat, melyek után a szavazatok 

.
.
.
 

Segélyt adott ez évben egyik el- 

Ferencz kir. tenécsos, tanfelügyelő volt, ki a 
,Mivilágunkból czimen olvasott fel. 
A tudós tanfelelügyelő igen szép, igen tar- 
talmas felolvasását a közgyülés feszitett fi- 
gyelemmel hallgatta s a végén lelkesen meg- 
éljenezte. Közölve lesz a Család és Iskolában. 

E felolvasást a Kovács Dezső ref. gymn. 
tanár szintén nagybecsü felolvasása követte, 
melyet a közgyülés megéljenzett. 

A délelőtti közgyülés d. u. 4 órakor 
folytatódott, mikor a Bál Anna iparisk. igaz- 
gatónő olvasott fol a női kézi munka okta- 
tásról. Majd Koleszár Lajos b.-hunyadi igaz- 
gató terjesztett elő vita tételt az osztott nép- 
iskola tantervéről. A délutáni felolvasások 
méltók voltak tartalmasságuk által a köz 
gyülés éljenzésére. 

Az első napi közgyülés ezzel véget ért. 
Még csak azt emlitem meg, hogy a közgyü- 
lés igsem népes volt. Ott láttuk a tanitók 
között Kozma Ferencz kir. tanácsos tanfel- 
ügyelőt, Szentpéteri Endre s. tanfelügyelőt, 
Heiurich Józsa képezdei igazgatónőt, Dr. 
Kenessey Béla theol. izazgatót, Molnár Albert 
theol. tanárt, Balog Károly ref. gymn. tan- 
vezető tanárt. Megjelent a közgyülésen Lá- 
zár Ietván gr. alispán is. 

Déli 1 órakor a „New York szálló eme- 
leti diszterenében mintegy 80 tagu kedélyes 
társas ebéd volt." 

E. Gy. 

Egyetmás. 
I 

Kvóta tárgyalás. 

Nagy a lótás- futás 

Budapest - Bécs között; - 

Pedig másfél éve, 

Hogy már elkezdődött. 

Mennyi ülés volt már 

E tárgyban azóta! 

Még sem tudni, még sem: 

Mennyi lesz a kvóta? ... 

8S mi sampanyner folyt már, 

Mennyit megivának, 

Javára ennek az 

Elárvult hazának! ... 

Lám, hogy most is Bécsből 

Jönnek le tanácsra; - 

Bánffy sürög forog 

S jó ebéddel várja.. 

S lezajlik az ebéd, 

Az ülés lejárja; - 

De kérdés, jutnak e 

Megállapodásra!... 

Vagy azt határozzák 

El majd együtt szépen: - 

Hogy majd határoznak 

A jövő gyülésen!... 

H. 

A sógorok. 

Mig foly az alkotmányosdi 

Oda által Bécsbe, 

Piszkos, undor rágalmazás 

Száll felénk a légbe!... 

S az az undor rágalmazás 

- Mondják - harczi nóta, 

S azért támad, hogy minálnnk 

Legyen több a kvótal!... 

Rajta, rajta jó sógorok, 

Döngessétek az alkotmány 
Düledező tornyát ! 

A melyhez oh, mennyi pénzt, vért 
Adtunk mi már nektek; - 
S lám, mi szép, hogy ti ezekért 
Hálásan fizettek!? .. 

Csak rajta hát, oh, higyjétek, 
A magyar nem bánná, 

Ha egén a függetlenség 
Csillagát meglátnál... 

Nem is sirna, ha elválnánk, 

Nem az özvegységben; - 

Megélne ugy, hogy élt hajdan 
Mátyás idejében!... 

Krónikás. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 14. 

- IMdőjárás, Az orsz. meteorologiai in- 
tézet jelentese okt. 13-án: Mult éjjel az or- 
szág nyugati részén általános esőzés kezdő- 
dött, mely ma reggel az alföldre is kiterjedt. 
Erdélyben és az északkeleti megyékben az 
idő száraz és igen hüvös. E tájakon ma reg 
gel dér és gyönge fagy volt, uiig nyugotról 
a hőmérséklet kissé emelkedett 

- A kassai ellenzék Bartha Miklósnak. 
Igen értékes ajándékkal lepi meg Bartha 

Miklóst, lapunk főszerkesztőjét mint a Fel- 

sőmagyaroszág irja - a kassai ellenzék. - 
Ugyanis egy arany virágokkal ékesitett ezüst 
koszorut fog deczember 6-án, Miklós napján 

átadni Barthának. A koszoru közepén az ezüst 

mezőben a következő szöveg lesz arany be- 
tükkel kirakva : „Bartha Miklósnak - a kassai 
ellenzék 1898. deczember 6-án." 

Kolozsvár költségvetése. 

Kolozsvár város törvényhatósági bizottságá- 
nak összes szakosztályait együttes ülésre hivta 

össze mára a polgármester. Ezen ülés napi 

rendjére kitüzték egyebek közt a jövő évi 

költségvetési javaslatot is. Ugy eshetik, hogy 
ha a megelőző tárgyal gyorsan végeznek a 

szakosztályok, sor kerül már ma a költség- 

vetésre is. Ezt a körülményt most azértjem- 
litjok meg különös képpen, hogy a szakosz- 

tályok tagjainak komoly figyelmébe ajánljuk 

a költségvetési javaslat lelkiösmeretes és be- 

ható tanulmányozását, és megkérjük arra, 

hogy a lehető legnagyobb körültekintéssel és 
alapos megfontoléssal mérlegeljék a költség- 

vetés összes adatait, ugy a bevételi, mint a 

kiadási rovatokban. E helyen emlékeztetünk 

a mult évi költségvetési vitára, a mikor is 

egy délután letárgyalta a közgyülés az egész 

költségvetést, holott annak végeredménye nem 
volt egyéb, mint - 45 százalékos pót- 

adó. - Ha netalán most is ily rövidesen 

akarpa végezni a közgyülés ezzel a fontos 

javaslattal, legalább a szakosztályok szentel- 
jenek reá kellő időt és lelkiösmeretes gon- 
dosságot, mert higyjék el nem kicsi dolog 

azután 45-48 százaléknyi pótadót fizstni az 

adózóknak csak szért, mert a törv. hat. bi- 

zottság merő kényelem szeretetből irtózik a 

gondosabb és körültekintőbb munkától. 

- Agyaágfalvi gyülés és a szé- 
kely vértanuk emléke. A kolozsvári 
orsz. történelmi ereklye muzeum kegyelet bi- 
zottsága tegnap d. u. Deáky Albert elnöklete 
alatt tartott gyülésén elhatározta, hogy va- 
sárnap d. e. megkoszoruzza a székely vérta- 
nuk sirját s felettük d. e. 1/,.12 órakor imát 
mond a honvédegylet egyik tagja. 

meg?, 
ekely 1* 
: g01 

A délutáni ünnepélyen 
fog törtépni az agyagfalvi sz 
gyülésről is. E mistt az ünnepi em 
nyira bövült, hogy a közönséget áráró 
az alkonyat után Szamosfalva hat 
visszatérés kellemtlenségeinek :voda 3 
miatt a d. u. ünnepély a torna ok ke a 
termében, szép idő esetén pedig ekövetke1 4 főt 
jében lesz. Az ünnepi sorrend a ' genék leze, 

1. Nyitány. Hióadja a vasuti , 
2 Szózat. Előadja a földlet en 

Tóth Tamás karnagy vezetése a HaDal 

3. Elnöki megnyitó keszéd, tart] 
Albert, az ereklye muzeum elnöke. 

4. Mátyás király nótája, átirn 

János által. Előadja Salamon Jáne 

rával. 

ai8 7 

gen6 

5. Az agyagfalvi gyülés 50 ér 
lójának emlékezete. Tartja Biró Lajo ut 
temi hallgató. es 

6. Hymnusz. Előadja a kőmül azolét ha 
egylet dalárdája Oberti karnagy 
alatt. 

77. Emlékbeszéd a kivégzett 
felett. Előadja dr. Várady Aurél. 

8. Kurucz-nóták. Rákóczy, 
Előadja Salamon János és zenekar? 

9. Az öreg honvéd,. Irta: százz ; 
szavalja Székely János egy. hallga ös s90 

10. Gyászdal. Előadja a kőmüf" 
egylet dalárdája. 

11. Rákóczi induló előadva a 
nekar által. tezés 

Kezdete d. u. 8 órakor. A telőredele a do, 
rinti belépő dijakból befolyó tiszta. j0 ülhe 
az agyagfalvi emlék felátiitására f0 soto a 

- PFályadij. A következ 

A Vér 

2 

vettük; a y8l tta 

Megkérdeztem a polgármester talt Ay 4 
dezést vezető tanácsost, mérnöki hiya ogése on ta 
hogy mikor lesz kész a főtér ren 

Annyi külömböző feleletet kapta 
arra késztett, hogy itt a nyilvágos : 

szivar) annak megfejtésére, 1 

kész a főtét rendozéss? A megfej ók be a h 
„Ellenzék" szerkesztőségébe küldend 

hol a pályadijjért annak idején jele 
ni is lehet. Kolo 

- A novemberi vásár-m 
várt a leguagyobb országos vásár, 3 2 élel 

beri szokott lenni. Különösen nag/ közél 
mi piacz, melynek a főtéren és 3 , 
utczában van a rendes helye. Mos 

lyeket, hogy a vásárra jö 
akadás nélkül foglalhassák el az 

- Vásárcsarnok 01 ésr 
Nem most merül fel először közp91 , 
csarpok létesitésének terve Kolan atatta 
előtt már éppen az „Ellenzék" 
egy ilyen intézmény létesitésének 

gét és a városra nézve pénzügyil' lön 
ményes voltát. Mind akkorig ez 4 beról 
egészséges eszme nem találta meg egitae 
a ki azt gyakorlati megvalósulá hol 16t0 
Ez az intézmény még mindenütt ' j er 
sitették, igen jól bevált még pén- 
ményeit illetőieg is. Nálunk, a h0 
lékos pótadóval dolgozunk, sugy " t szó 
ez már a jövő évben felemelkedik 
zalékra (legalább a számvév a 
csegtet), akkor tán nem ártana oly? tehbel 
kal foglalkozni, a melyek 32 
csökkentését vonnák mag" " 

létesitménynek lehet tekinteni ny dijakból 
kokat. Az ott szedendő táér dijak 

bizo 
tas és teherhuzó lovakat beszámitva. A mai közgyülés ealső felolvnsója Kozma Ki hogy ejti módját, : 

n irt, V8 gunkat semmissé tenni; én magam teszem azt leánynyal az oldala mellett, a kit imádott, és ) ragyogott a szép arcza; édes jelenléte nem felamlitése nélkül irni. És mintán hogy AZ ELLENZEK TÁRCZÁJA azzá; örökre elhagylak. Ha távozásom után soha meg nem szünő szerelemről beszéltek; hozott rá boldogságot. Hol - hol volt? És gondatlanság volt tőle megengedn on. " ' ugy találod, hogy a törvény segitségedre le- a 8St. Bynoi régi templomban volt, és Viola, midőn e kérdést intézte magához, a dszolá- veleire a válasz a Viola kezé jának téves 1898. októbor 14. het abban, hogy tőlem törvényesen megsza- kis puha kezével az övében, azt mondta: czió rettenetes érzete jött reá. is világos volt előtte, hogy vig ondott 
baditson, és te törvényesen mással léphess ,Mig a halál! elválaszt bennünket"; a Rajna Azok a borzasztó szavak nem lehetnek adta elő azt, a mit ő e tárgyról 8 szél 

Tövisek és narancsvirágok. 
,Az anya biüne" szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" részére forditotta : AMIGA. 

XXXIX. 

(Folytatás.) (60) 

„Anyád levelet irt egy Londoni ügyvéd- 
nek azon megbizással, hogy járjon utánna, 
hogy a házasságunkban nincsen e valami 
hiba vagy szabálytalanság. Oly nagy a ki- 
vánsága, hogy minket elválasszon egymástól, 
hogy kérdést tett, ha vajjon az a tény, hogy 
nagykoruságod előtt nősültél meg, nem elég- 
séges ok e arra, hogy házasságunkat sem- 
missó tegyé. 

,Tévedésből az ügyvéd által az anyád 
levelére küldött válasz az én kezembe jött. 
Anyádhoz vittem. nem titkolta el azt a 
szerepet, mit e dologban játszott. Azt mondta, 
hogy fele vagyonát adná, hogy a házasságot 
megsemmisitve lássa. Kemény és könyörtelen 
szavakat hallottam tőle; de éreztem, hogy 
igazak voltak; nekem nem itt van a helyem. 
Ez olyan megbántás volt, amit nem tudok 
elvigelni; és a legnagyobb bánatom az - 
hogy ta tudtad az anyád szándékát és bele- 
egyeztél abba. 

„Ez a tény elválaszt benünket. Szándé- 
kosan soha sam nézek többé az arczodra, 
soha sem fogom a nevedet viselni, soha sem 
lakom a te házad fedele alatt. Soha sem 
akarom látni az anyádat, sem vele beszélni, 
ás soha sem lépek abba a házba, a hol ő van. 
Ő megbhalt reám nézve ez életben, a hogy én 
meghaltam neki. igyekezett a házassá- 

b 

házasságra, azért imádkozom, hogy az minél 
slőb történjék meg. 

.Felkérésemre na tégy kisérletet; én 
nem jövök vissza soha. Ha volna hatalom 
mely arra kényszeritene, inkább meghalnék 
minthogy annak a hatalomnak engedjek, Ne 

vidékén volt vele, hol Viola oly kedves bölcs 
tanácsot adott neki arról, hogy ne költsön 
olyan sok pénzt; ismét elötte volt, midön 
szemrehányást tett neki és bevádolta, aztán 
könnyezve mégcsókolta, és igérte, hogy meg- 
próbálja azt az életet élni, melyet ő szeret. 

feledd, hogy inkább választanám a halált Es most minden bevégződött. . 0 elment, bárminő alakban, minthogy visszatérjak. Sze- és,az 3 saját szavai szerint, örökre elbucsu- 
: zott töle. relmedet, jóságodat sohasem fogom elfelejteni; 

de az egész dolog eleitől kezdve mindvégig 
a legnehezebb tévedés volt. Ta megcsaltál, 
egy olyan világba hoztál, melyre nam vagyok 
alkalmas, és vége az lett, a rmi elkerülhetet- 
lenül a vége mindennek, a mi nem az igaz- 
ságra és becsületre van épitve." 

„Randal, örökre bucsut veszek tőled; 
Isten veled! és remélem, hogy tévedésedet 
annyira képes leszel helyre hozni, hogy éle- 
tednek a tönkre menéset megakadályozd. A 
te elveszitett 

Violád." 

Ez volt az egész. A csapás enyhitésére 
egy szerető szó sem volt, sem bánkódás, sem 
bánat, hogy ötet elhagyja, egy szó sem volt 
arról a szerelemről, mely egykor köztük volt, 
sevimi, csak a megbántot; büszkeség, meg- 
sebzett méltóság, a megsértett előitélet. 

Nehány perczig a Viola képa tünt fel 
előtte, a milyennek először átta azon a reg- 
gelen, midőn „Juniusnak a palotája arany- 
nyal volt kikövezve"; aztán, midön Violát, a 
piros virágokkal a kebléhez tüzve, szerelem- 
től sugárzó arczczal látta a fa alatt állani. 
A rettenetes jelen egy időre eltünt elöle; 
kerülni látszott ötet; nem tudta megragadni, 
sam reálizálni. 

A Sz. Bynoi erdőben volt, azzal a 

A Viola szép arcza előtte volt, az 
ibolya szemek, az aranyos haj, a finom sze- 
möldőkök, a kedves vonások a legédesebb száj 
bájos görbülései. Minden bübája, a mivel 
Viola birt, felmerült elötte, büszke fejének a 
tartása, kellemes mozdulatai, fehér kezének a 
gyöngéd érintése. 

Elment! Minő ostobazág! Ez egy gonosz 
álom, melyet le kell rázni. Ez egy novem- 
beri estének az elmuló sápadt világossága! 
volt, éppen ilyen borzasztó álmok és rette- 
netes a képzeleteknek az ideje; le kell azokat 
ráznia. Őhallja távolról szeretett feleségének 
a hangját! 

- ,Örökre bucsut vett tőlem 1 Jósá- 
gos Ég, minő szavak! Ugy tetszett előtte, 
mintha azok egy sötét mélységből jönnének 
hozzája. Viola az övé volt a földön és övé 
lesz az égben. A szerelem és mindenek felett 
a házasság által szentesitett szerelem, nem 
enyészhet el soha. 

maga semmisiti meg a házassá- 
g0t, szegény gyermek 1 mormogá. És ő azt 
gondolja, hogy ezen egy cselekedete által 
fel tudja ezt a házasságot bontani. az 
enyém, most és mindörökké, enyém azon 
eskü ereje által, mely őtet azzá tetie. Enyém 
ebben a világbaa és a jövő életben. 

De hol volt? Az üres szobákban nem 

-— 

igazak. Ha azok volnának, akkor ő csaló- 
dott; Viola nem szerethette őtet ugy, a hogy 
általa volt szeretve. Es eszébe jutott, hogy 
neki gyakran volt elősejtelme erről. A sze- 
relem mindent elvisel, a szerelem soha sem 
panaszkodik. Ha egész szivével szerette volna 
őtet, akkor az anyja büszkeségét és szeszé- 
lyét el tudta volna viselni; de nem tette és 
a novemberi árnyak körülvették, kétségbe- 
esésbe hagyva őtet. 

Eleinte ugy tetszett előtte, mintha ar- 
ról a székről, melyen ült, soha sem tudna 
megmosdulni, hogy soha sem tudja elhagyni 
a szobáját, hogy az élet megszünt, hogy 
sötétség és a halál hidegsége vatte körül. 

A ki a fiatal lord fejét meghajolva és 
az arczára omló könnyeket látta volna, némi 
fogalommal birt volna arról, hogy mit szen- 
vedett és hogy a feleségét mennyire sze- 
rette. 

XL 

Szembe kell nézni - ezzel az ő rette- 
netes bajával. 

Természetes, hogy keresésére fog men- 
ni; de az mit sem fog használni. Még ha 
megtalálná is, Viola megmondta neki, hogy 
inkább választaná a halált, mint hogy visz- 
szatérjen hozzá. - Hasztalan maradna a 
szobájában; ki kell onnét menni és szembe 
nézni e csapással; de az álmodozó, költői, 
müűvészi lélekre az élet derüje bevégződött. 

Ismét átolvasta a levelet, és ez alka- 
lommal igaz világitásban látta az anyja vi- 
selkedését. 

Annak egyátalában nem volt joga olyan 
leveleket irni, és főleg nem volt joga e tény 

tosra veszem, hogy 0 

táged. (Folytatása következik.) 

anyja 37 Mily kegyetlen volt az szive 
fiatal feleségéhez. A helyett, 
gadtatásban részesitette, Ieányáa éokk 

és szerette volna, oly durva olna 

lette, hogy az készebb lett * 

minthogy vele maradjon. tötte ela8 

Harag és indignáczió tölet e 
vét. Egyenesen az anyját me. . tett, 
meg kellett tudnia, hogy a feleségéb 

képpen üldözte el az ő fiata 
dulta fel az ő boldogságat. álta a szalon 

Az anyját egyedül találta a 
A büszke asszony felpillantázi

asvág 

léptekor, és bátorsága, büsz arcz 

issé időn anna egy kissé engedett, mi As ha 

fejozését látta. Vajjon tul met elibe te
tte 

Lord Ryvers oda ment, ett 

levelet. oha sem látta ötet il7 

Az anyja soha s67 invettel ot. 

rozott arczczal és szikrázó tekin levele 

- Lesz szives elolvasal 2 igat 

és megmodani nekem, a vaj] 

- d 
nyia szó nélkül velt 

elolvasta eleitől végig- e a 

érezték, a fiának arról nem 
ek ánkól 

Randal azt várta, hogy ér deaz ssri ' 

és megbánást lát az arcza i 

iosolygott, és e mosolyt látva, 

fokozódott. a házass 

Hogy ő semmiesé teszi i a meg 

got! Bár azt tudná 
tenni i elképz0 

jogyzése. Rondal, én nem tüt. éa bi. 

hágy miért vetted a.ut s sn szeretet: 80



ELLENZEEK 

8 jelentős közjövedelmet lehetne a város- 
biztositani, s nem kellene olyan adóne- 
behozatala utján törekedni a jövedelem 

elésére, a mely adónemek pénzügyi ered- 
nye vajmi kétséges. Ezen kivül összefügg 
1 főpiacz sürgös rendezése kérdésével is. 

tkez A f3 lőtér egyetemes rendezése, az élelmi piacz 
ene 4 

nó 

tek 

zentralizácziója és a vásárcsarnok létesi- 
együvé tartozó dolgok, melyeket együtt 

plime még pedig gyorsan megoldani. Ajánl- 
a polgármester ur figyelmébe! 
a3 , - Virilisek névsora. Az ország 
enek en részében jobbára mind üössze állitot- 

A legtöbb adót fizető törvényhatósági 

forl oltsági tagok névsorát. Kolozsvár város 
istának névjegyzékét is összeállitják, 
t értesülönk a jövő héten. 

, Az agyagfalvi monumentum. 
17 ú Elenzék s utánna az összes hazai lapok 
a hozták, hogy az agyagfalvi téren, a 

7 hajdan a székelyek nemzet gyüléseiket 
utták, állandó emléket kell emelni. La- 

os6r k egy barátija most azt javasolja, hegy 
Ily emlék állitására a székelyföld min- 
de egyes fiának gyakorlatiiag módot és al- 
mat kell nynjtani. E czélból egy 10 mé- 
s agas dombot kellene földből és kövek- 

ul melni azon a helyen, a hol az elnöki 
ü vény ez előtt ötven évvel állott. E domb 

] lába márvány táblákat kellene illeszteni, 
t lefolyt székely nemzet-gyülések ide- 
; / é tényéi magyarázná. A 10 méter ma- 
de k dombra két oldalt márvány lépcsők ve-- 
t2 ének fei, székely földi márványból A 
orok! tetején tömör vasból egy nyitott glo- 
álittatnék, mely ezentul is ünnepélyes 

rmakkor a szónokok emelvényeül szol- 
taly A domb alján őrbáz s ebben vendég- 

az idegenből jövő látogatók számára, 
7 utatványok, melyek a látogatóknak a 
g/ vek hősi tetteit magyarázzák. A nagy ke- 

méter magas domb föld és kő- 
át a székely vármegyék különböző csata 
ől vett földből és kövekből a székely 

év során hordaná oda. Az oda 
tt föld szállitója, annak megjelölésé- 
onnan a föld hozatott egy kimuta- 
sendő és minden székelynek minden 

4 szekérért egy csiacsan nyomatott 
1 yény volna adandó. Ily módon ver- 

hének a székelyek azemlék megterem- 
s nehány év alatt megszületne az 

ithatatlan emlék, az agyagiaivi domb. 
* k Részvétirat. Gróf Kreith Béláné 
i tól az Ellenzék tegnapi számában em- 
nk meg. A kolozsvári Ereklye Muzeum 

tbizottsága tegnap gyülési tartott és 
Uan vette tudomásul a kiváló honleány 
Egyuttal elhatározta, hogy az el- 

Arófné halála feletti részvét jegyző- 
ében örökiti meg s a szabadságharcz 

gyüjtésépen oly kiváló érdemeket 
Kreith Bóéla grófhoz részvétiratot 

4 Főherczegi vad - paraszt koszton. 
6 W/A Lőcsről irják: Az ottani paraszt- 

tuak az ugynevezett erdőrész dülőben 
djeit minden évben szorgalmasan lá- 

Frigyes főherczeg tulajdonát ké- 
dőből kijövő vadak s különösen az 
fon sok gazdának csaknem egészen 
tották a termését. Ezek a még be nem 

tt kukoriczában megállapitható kárt 
teslési jegyzőkönyvet, mely 500 forin- 
Rhaladó kárt konstatált, a községi 

W és egy képviselőtestületi tag bevitte 
zegi lak igazgatóságához. Ott az ép- 

volt Rampelt, uradalmi adminiszt- 
tte át a kérelmet, s megigérte, hogy 
Szatról majd értesiti a községet. Az 
Azonban csak nem jött, azért ujabb 
„ ment át Főherczeglakra, hol 
V jószágigazgató kijelentetette, hogy 
0 lom nem ad kárpótlást, mert a kárt 

! Mü; vadjai, hanem a Beremend község 
jövők okozzák. A küldöttek ama meg- 

é pedig, hogy ez nem lehetséges. 
8 az uradalmi erdő határos közvet- 
rosultak földjeivel, azt válaszolta, 
E hát le a kárban talált vadakat. 
an azt kérdezték a parasztok, hogy 

a vadakat, mikor a határban nem 
át vinni, azzal szakitotta végét 

tó a parlamentirozásnak, hogy akasz- 
pert az uradalom nyakába. A 

megfogadják a tanácsot s pert 

Picauart Louise - Nagyváradon. 
aadi pályaudvarnak érdekes vendége 
hap nehány pillanatra. Az este 7 
obogó gyorsvonattal egy ábrándos 
Mkus franczia hölgy érkezett, a ki 

8 együtt utazók élénk érdeklődést 
envet tanusitottak, mert utközben 

. róla. hogy nővére a Dreyfus-ügy- 
etékeny szerepet játszó Ptcguart ez- 

atá Az elegáns franczia kisasszony, a 
icguart-nak hivnak, igen közlé- 
a kérdezősködő utasoknak meg- 

Kon beszélt szerencsétlen bátyja 
, és i ártatlanul szenved és áldozata 
, cselszövényeinek. Akadozva és 
tl német kiejtéssel beszélte el, hogy 

sára utazott most el Párisból, a 
ah 

ún 

let. 1 és 

M, 0moruak most a viszonyok, hogy 
, öncs biztonságban. Ezért keres 

n lakó rokonainál menedéket, mig 
edesnek sorsa el nem dől. 

Leo pápa. az összes eddigi pá- 
gyike a legszivósabbaknak. Hat- 

volt, amikor a szentezéket el- 
em sok van 252 előde közöt, 
apabb ideig uralkodott volna. XIII. 
an nagyon sok hossznéletü em- 
feinek egyike nemrég 92 éves 

nokot látott pápasága alatt sirba szállni, ab- 
ból a konciliumból padig, mely őt pávává 
tette, csak Martel bibornok él még, ki 1806- 
ban született, és Canassa bibornok 1809-ben 
született. A többi halott. A pápa ebben az 
évben 88-ik születésnapját ünnepli, továbbá 
ebben az évben lssz 66-ik évfordulója annak 
hogy első miséjét tartotta, 55.ik évfordulója 
püspökké történt fölszantelésének és 21 éve 
annak, hogy a pápai trónt elfoglalta. 

- Az osztálysorsjátók huzása. A II. 
osztálysorsjáték tognapi záróhuzáson a kö- 
vetkező nyereményeket sorsolták ki: A 
legutolsónak kihuzott 2000 koronás főnyere- 
mény és ezzel kapcsalatban a 600.000 koro- 
nás jutalom a 92044 számu sorsjegyre 
esett. 

2000 koronát nyertek: 10447 92044 
(és 600.000). 

1000 koronát nyertek: 26851 31812 
50668 59782 84882 928388 94474 98634. 

500 koronát nyertek : 1059 2326 5340 
8185 18987 28239 29394 29986 41659 53765 
53897 56643 75953. 

- Droszlánszeliditő Menelik udvará- 
ban. A négus sokat tud az európai dolgok- 
ból, de azért sokban megőrizte afrikai gon- 
dolkozását, Igy például nem hiszi el, hogy 
vannak emberek, a kik az állatok királyának; 
az oroszlánnak parancsolni tudnak. Egy ked- 
ves embere: Ilg mérnök most meghivatta a 
négus udvarába Secth állaiszeliditőt, hogy 
tudományát bemutassa. Sscth a napokban 
indult az abessziniai utra. Huszonnyolcz 
oroszlán várja Menelik udvarában és ő igé- 
fetet tett, hogy az oroszlánokat három hét 
alatt megszeliditi. Secth excursiója összesen 
6 hónapra van tervezve. 

- A vakság okai. A vakok tanitóinak 
berlini kongresszusának Grüfe tanár érdekes 
előadást tartott a vakság okairól. 

A leggyakoribb ok az ujszülöttek szem- 
gyuladása. 

Ez a rettenetes betegség gyers és szak- 
szerü kezeléssel gyógyitható, de az anyák és 
szülésznők tudatlansága és könnyelmüsége 
folytán többnyire későn vészik igénybe az 
orvosi segélyt. 

Pedig már jó ideje megtalálta Credé 
orvos e betegség hathatós ellenszerét, mely- 
lyel csaknem a minimumra vethető vissza a 
szemgyulladások száma. 

Credé eljárása egyszerüen abból áll, hogy 
az anya a szülés előtt lehetőleg dezinficiálva 
legyen. Az ujszülött szemeit ögtön a.szüle- 
tés után gondosan kimossák s aztán néhány 
csöpp 1 százalékos pokolkő oldatot csöpög- 
tessenek a szemekbe. 

Crsdé klinikáján ily eljárás után alig 
fordul elő az ujszülőttek szemgyulladása s ha 
meggendoljuk, hogy a vakságot minden tize- 
dik esetben ez a betegség idézi elő, 8300,000 
vak közül ma 30,000 ember ép látásnak ör- 
vendene a kellő óvatosság betartása mellett. 

A vakság második leggyakoribb oka a 
skrofulózis, majd a különféle ragályos bajok. 

Azelőtt igen gyakran a difteria is va- 
kulás okozott, de a gyógyszerum alkalmazása 
óta difteriának ez a veszélye csaknem telje- 
sen meg szünt. 

A vakulási esetek nagy százalékát teszik 
még a szem sérüléssi; itt is többnyire az 
orvossegély késői használatán mulik a szem 
épségben maradása. 

- Honnan származik a frakk. A ruhá- 
zat darvinizmusát egyáltalán nem nehéz ki- 
mutatni és podig az oknyomozó történet se- 
gitségével. Hetven évvel ezelőtt égnek me- 
redő magas gallérokat hordtak a férfiak, a 
melyben félig a fejük is be volt temetve. E 
köré aztán több méternyi kendőt csavartak. 
Ezek a gallérok gátoltág a fej mozgását s 
éppen szért idővel lehajtották a hegyes csücs- 
két s igy származtak a most divatos gallérok. 
A régi nyakkendőkből pedig a mostani kis 
csokor nyakkendők maradtak meg emlékez- 
tetőül. A frakk a XVIII század kabátdivat- 
jából keletkezett. A hossazu kabátok előrésze 
alkalmatlan volt a lovaglásnál s azért azt 
hátra hajtották s egy gombbal megerősitették. 
Minthogy ez a kihajtás sohasem tért vissza 
eredeti formájához, lassankint frakká alakult 
át az egykori hosszu kabát, A frakk hátsó 
zsobje fölött levő két gomb pedig arra a két 
gombra emlékeztet, a melyekkel régente a 
kihajtást megerősitették. 

- Orosz tojás, orosz vaj A mióta 
Oroszországgal kereskedelmi szerződést kö- 
töttünk, azóta mint élesebbé mind széleskö- 
rübbé válik a magyar mezőgazdasági termé- 
keknek az orosz termékekkel való versenye 
itt bann a közös vámterületen. A hazai ál- 
lattenyésztésnek két fontos mellékterméke 
nagyon sulyosan érzi meg ezt a versenyt, 
mert Oroszországból valósággal óriási tömeg- 
ben boznak be tojást és vajat Ausztriába, a 
honnan a magyar áru eként fokozatosan ki- 
szorul. A mult év folyamán közel 10 millió 
forint értékü tojás jöit be az orosz határon 
s ez a behozatal még folyton növekszik. 

- Gyerővásárhelyi erdőszetben 
termelt kitünő s jó száraz tölgy tüzi fa hosszu 
ölenként és félölenként házhoz beszállitva 19 
f. illetve 9 f. 50 krért kapható. A megren- 
delést felveszi Winkler Jakab és társa a - 
Biázini Szállodában. 

- Fessiack Róza énektauárnő Bécs- 
ből, városunkban megtelepedvén, énektani- 
tási leczkéit megkezdte. Lakása Unió-utcza 
12 szám. Ertekezhetni vele délután 2-4 
óráig. 

- Elveszett egy zöld pénzes tár- 
cza 32 frt készpénz tartalommal e hó 12-én 
este Kolozsvárt, Főtér Belközép-utczai vona- 
lon. Becsületes megtaláló kéretik, hogy a tár- 
gyat Hirschfeld Sándor főtéri üzletébe beadni 
sziveskedjék, hol illő jutalomban részesül. 

Mmeg. Maga XIII. Leo 121 bibor- ! 

Egyleti élet. 
Az „Erdélyi Muzeum-Egylet" 

Bölcselet-, nyelv- és történettudományi szak- 
osztálya 1898. évi októher hő 15-én (szom- 
baton) d. u. 5 órakor a régi megyeháza 2. 
számu tantermében felolvasó ülést tart, 
melynek tárgyai következők: A. Dr. Finály 
Gábor: Két római felirat Kolozsvárról. 2. 
Dr. Ferenczi Zooltán: A Bocskor-daloskönyv 
énekei. 38. Szeles János: Székely-Udvarhely 
történelme bemutatása. 4, Folyóügyek. dr. 
Szamosi János a szakosztály elnöke, dr. Szá- 
deczky Lajos titkár. 

* 

Akoloszvári m. kir. F. J. tud. 
egyetemi orvoshallgatók segitő és önképző 
egyesülete f. hó 15 én (szombat d. u. 4óra- 
kor a boncztani intézet emeleti tantermében 
tartja rendes alakuló közgyülését, melyre az 
orvostanhalógató ucakat tisztelettel meghivja. 

Taritzky Ferencz, Fabinyi Rudolf, 
sz. i. elnök. sz. i. titkár. 

. 

Tisztelettel felkéretnek a szigorló 
orvos urak, hogy az orvostanhallgatóknak f. 
hó 15-án a New-York szálloda emeleti ét- 
termében tartandó ismerkedési estélyére minél! 
számosabban megjelenni sziveskedjenek. 

Az A. V. E. váljasztmányi ülést 
tart f. hó 15.én, vasárnap délelőtt 11 óra- 
kor, elnöklő lakásán. Az egyesület ezen az 
uton kéri a tisztelt tagok szives megjelenését. 
Széchy Károlyné, elnök. Vander Velden Edéné, 
titkár. 

SZINHÁZ. 

Kék asszony. Tegnap Varney ilyen 
ezimü operettje került szinre, melyet a mult 
szezonban is többször adtak, A czimszerepet 
Székely Irén játszotta, kiről ujra nagy 
elismerésse) szólhatunk. Gyönyörüen énekelt 
s a Babonás félelem tanyája . . . betétet 
olyan szépen, annyi finomsággal énekelte, 
hogy többször megismételtették. Teréz szere- 
pét kedvesen, bájosan játszta Perényi 
Margit és sok tapsot is kapott. A többi sze- 
replő mind a régi volt. Az előadás kitünő 
volt s ujra megerősitette azt a véleményün- 
ket, a mit az operett társulat jelességéről 
többször elmendunk. 

Bohém-világ mára hirdetett előadása 
Tomp a Kálmán betegsége miatt elmarad 
s helyette a Czigánybáró" kerül szinre. 

x 

Lecrovreur Adrienne. Ez az a darab, 
a mit holnapra kitüzött az igazgatóság. Ez 

előadás érdekességét emelni fogja, hogy a 
czimszerepet F áy Szeréna játsza, kinek a 

legfényesebb szerepei közé tartozik. Az elő- 
adást bizonyára nagy közönség fogja nézni. 

Gyászrovat. 
Turós Márton, a kolozsvári függet- 

lenségi pártnak a régi, derék hive, rövid 
szenvedés után meghalt tegnapelőtt éjszaka. 
Az elhunyt egyike volt a legönzetlenebb ha- 
zafiaknak, a ki mindig a legnagyobb kész- 
séggel és lelkesedéssel szolgálta a párt érde- 
keit. Különösen a választási mozgalmakban 
vett tevékeny részt. Midőn Kolozsvárt 
1881-ben Bartha Miklóst és Ugron Gábort 
megválasztották országgyülési képviselőknek, 
Turós Márton nem kis mértékben járult 
pártunk e győzedelméhez. A választás nap- 
ján ugyanis Tordán országos vásár volt, a 
melyre pártunk iparos hivei közül igan sokan 
mentek át. Bokross Elek, ki ekkor a válasz- 
tásokat intézte, Imegtudta ezt a körülményt, 
a zárórát nagyon korai időre tüzette ki, 
hogy pártunk hivei Tordáról meg ne érkez- 
zenek a kellő időben. 

Meghallva ezt Turós, több kocsival 
vágtatva eléjök ment Felekre s nagy diadal- 
lal hozta be őket egyenesen a városházáhez, 
a hol még leszavazhattak Ugron Gáborra s 
győzelemre vitték a függetlenségi zászlót. 
Turósnak egyik lova a sebes hajtás miatt a 
megérkezés után kiadta páráját, de ez őt egy 
cseppet sem álterálta. 

Több is veszett Mohácsnál mondá és 
alig tudta fékezni lelkesedését a győzelem 
miatt. A 48 as zászlót még a választás után 
sem tette le kezéből, azzal jelent meg arégi 
„Nationál"-ban is, a hol a függetlenségi 
párt intézői lakomára gyültek volt össze. 
Pártunk egy hive, ki ekkor alkapitány volt 
a városnál, figyelmeztette Turost, hogy már 
letehetné azt a zászlót, mire a jó őreg fel- 
lelkesülve azzal válaszolt: 

Nem én, kiütött a szabadság. Ugron 
Gábor és Bartha Miklós iránt a legutolsó 
perczéig rajongó szeretettel viselteletts kész 
volt tüzbe menni érettök. 

Most már nem kell, hogy Ábrahám 
Antal figyelmeztesse, hogy tegye le a zászlót, 
kitépte azt a kezéből egy nagyobb hatalom, 
mely örökre elragadta körünkből a hü zászló- 
tartót. 

Nyugodjék csendesen! 

Az „Ellenzék" panaszkönyve. 
Pór és sötétség! A mennyit halad Ko- 

lozsvár az egyik téren annyit marad e te- 
kintetben bármely kissebb vidéki város mö- 
gött. A főtér rendezésénél az uj kövezet fe- 
lületén az ujnyi vastagon fedő pór miatt a fő- 
téri corzó használata lehetetlen, pedig csak 
egy pár hordó viz kellene - a melyet a 
májusi esős napokon eléggé pazaroltak s 
mindjárt segitve lenne a helyzeten. Épp igy 
vagyunk a világitással is, azt a kevés lám- 
pát a főtéren 1/.6.kor, a mellék utczákban 
ban 6.kor sőt félhétkor gyujtják fel, addig 
a sötétben bárkinek kitörhet a nyaka csak 
az a fő, hogy a „gázvilágitási naptár" pon- 
tosan betartassók. Kérjük városunk nagyér- 
demü tevékeny polgármesterét, hogy e mi- 
zeriákon mielőbb sagiteni méltéztasrék. 

E 

Az ugynevezett Kőváry negyed, mely7 
utcza és 160 házból áll reánk nézve nagy 
gyötrelem, mert nemcsak, hogy az utczák el- 
nevezve nincssnek de még házszámok is csak 
imitt-amott vannak. Ha valami kézbesiteni- 
valónk van, valóságos házalást kell elköves- 
sünk a mig a keresett felekre akadunk. 

8 év óta lett volna ideje a városnak e 
negyedét rendezni. 

Egy birósági kézbesitö. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Rémhir. 
Budapest, okt, 14. 

Tognap éjjel Budapesten az a hir 
terjedt el, hogy a király maghalt. A 
szerkesztőségek telefonjai egész éjjel 
el voltak foglalva a sok kérdezőskö- 
désre adott válaszokkal. 

Persze a hir nem volt igaz. 

Képviselő jelölés. 
M.-Ujvár, okt. 13. 

A maros-ujvári választókerület 
kormánypárti választóit gróf Bethlen 
Sándor, a korusánypárt itteni elnöke 
e hó 16-ára jelőlő gyülésre hivta 
össze. Az eddigi megállapodások sze- 
rint, br. Kemény Gézát fogják jelölni, 
ki vasárnap a jelőlés után meg is 
tartja programmbeszédét. 

Az anarkisták ellen. 
Belgrád, okt. 14. 

A szerb kormány kedvező választ 
adott Olaszországnak az anarkizmus 
elleni konferencziára szóló meghivá- 
sára. 

Kamatláb emelés. 
Bécs, okt. 18. 

Az osztrák-magyar bank főtaná- 
csának maai ülésén elhatározták a 
bankkamatlábnak 124-kal való fel- 
emelését; holnaptól. azaz okt. 14-étől 
kezdve, tehát váltók és értékpapirok 
számíitolásánál a kamatláb 4 1]20b , 
az államjáradókokra és bankzálogleve- 
lekre adandó kölcsönöknél a kamat- 
lab 5"1, és más értékpapirokra nézve 
a kamatláb 5 1/2'b lesz. 

A német császár utazása. 
Velencze, okt. 13. 

Vilmos császár és neje ma délben 
Bülow államtitkár kiséretében ideérke- 
zett. A pompásan diszitett pályaudva- 
ron Umbertó király és Margit királyné, 
továbbá Pelloux miniszterelnök, Cane- 
varo külügyminiszter, a hadtestpa- 
rancsnok, a tengerészeti hatóság elől- 
járósága, a prefektus és a velenczei 
szindako fogadták a vendégeket, A 
felségek rendkivül szivélyesen üdvő- 
zölték egymást, azután egy udvari 
gondolán, a melyet 8 községi bárka 
kisért, a közönség lelkes ovácziói köz- 
ben a királyi palotába mentek. 

Magyar püspök Pálesz- 
tinában. 

Budapest, okt. 14. 

Vilmos császár pálesztinai tartóz- 
kodása alatt fogják felavatni az első 
protestáns templomot. A császár meg- 
hivta a magyar ev. ref. egyházat is 
Zelenka püspök titkárával és fiával 
már elindult. 

Beck nem lesz főfelügyelő. 
Baudapest, okt. 14. 

A B. H. táviratilag kérdést inté- 
zett Beck táborszernagyhoz, igaz-e ki- 
nevezése? 

Beck táviratilag azt felelte, hogy 
nem igaz. 

A függetlenségi párt érte- 
kezlete. 

Budapest, okt. 14. 

Az országgyülési függetlenségi és 

Október 14 

tekezletet tartott, melyen az elnöklő 
Kossuth Ferenczen kivül részt vettek 
Tóth János, Lukács Gyula, Pichler 
Győző, Antal Pál, Gráfl Andor, Mezősi 
Béla, Leszkay Gyula, Boda Vilmos, La- 
katos Miklós. 

Kossuth Ferenez elnök beterjesz- 
a Táncsics Mihály siremlékének 
16-án történendő leleplezésére 
meghivót. A párt elhatározta, 

hogy a leleplezésü ünnepélyen részt 
vesz; minthogy azonban ugyanezen a napon az önálló vámterület tárgyában 
Nagy-Szalontán népgyülés lesz, a me- 
lyen való megjelenését Kossuth Fe- rencz már előzőleg megigérte, ő az 
ünnepélyen jelen nem lehet; a párt 

tette 

f. hó 

szóló 

a párt Antal Pál országgyülési kép- 
viselőt kérte fel. Ezután tárgyalás alá 
vette az értekezlet, hogy mainő állás- 
pontot foglaljon el a párt azon esetre, 
ha a kormány az indemmniti javaslatot 
a legközelebbi napokban benyujtaná? 

határozatot jelenleg nem hozott, ha- nem azt egy későbben összehivandó 
értekezlet számára tartotta fen. 

FPüspök a fogházban. 
Nagyenyed, okt. 13. 

Majláth Gusztáv püspök az or- 
szágos fegyintézetben levő katholikus 
fegyenezek meggyóntatása és megbér- 
málása végett ideérkezett. . az első 
főpap, a kiitt ily nemes hivatást tel- 
jesit. A fegyintézet előtti diszkakapu- 
nál Uray igazgató szép beszéddel üd- 
vözölte, ugyszintén megható szépen üd- 
vözölte a templom ajtajában Baraczi 
lelkész, mire felhangzott a fegyenczek 
kardala. Ima után a püspök szép be- 
szédben jelezte jövetele czélját, mire 
Hukk György somogy-igali plébános 
remek rögtönzésben fejtegette a bün- 
bánás és lelki megtisztulás szükségét 
A püspök ma egész délután gyónta- 
tott, holnap pedig bérmálni fog. 

Erzsébet-szobor. 
Nagybecskerek, okt. 14. 

Torontálvármegye mai közgyülésén Er- 
zsébet királyné szobrára egyhangulag 5000 
koronát szavaztak meg. 

Rónay Jenő főispán neje társadalmi 
uton erre a czélra eddig 7000 forintot 
gyüjtött. 

Kiegyezés. 

Bpest, okt, 15. 
Az osztrák kiegyezési bizottság 

éjjel ülésezett és haladéktalanul meg- 
kezdi az összes javaslatok tárgyalását. 

Országgyülés. 

Bpest, okt. 14. 

A ház mai ülésén Lukács pénz- 
ügyminiszter beterjesztette a január- 
tól 4 hónapra terjadő indemniti-t. 

Wlassics Gyula vallás és közok- 
tatásügyi miniszter az áll. elemi nép- 
iskolák megfelelő elhelyezéséről szóló 
javaslatot adott be. 

Bánffy miniszterelnök inditványoz- 
za, hogy válaszszák meg a királynéó 
szobra felállitásához szükséges bizott- 
ságot, ugy, mint a Deák mauzoleum- 
nál tették. 

Katonai összeesküvés. 

Páris, okt. 14. 

Ma nagy katonai összeesküvést 
fedeztek fel, a mely összeköttetésben 
van az Orleánsi herczeggel. A vezérkar 
több tábornoka erősen van kompro- 
mitálva. 

zzz..... 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 
Felelős szerkesztő ér laptulajdomos: 

MAGYARY MIHÁLY 

NYILTTÉR. 
[4 Meghivás! 

Neumamnm M. főtéri áruházában dus 
választékban megérkezett férfi, fiu és gyer- 
mek kész raha ujdonságok szives megtekin- 
tésére. 6-" 

Nálam vásárolt ruhák mindenkor 
dijtalanul javitattnak. 

Neumann M. 

48-as párt tegnap este hat órakor ér- 

nevében való megjelenésre ennélfogva 

E tárgyban a párt érdemleges
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Ház eladás olcsón apható 791.2-2 Kolozsvári vizmü- és csatorna-vállalat l 
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pe- Külmagyar-utcza 42. szám alatt. d ZELLERIN M. gyári részvénytársulat 
Haláleset miatt - helyivasut állóhelye mellett egy félemeletes 

; / 

ujonnan épült adómentes h áz 816 négyszögöl telken, 14 szoba, 4 öööa ötezee Magyarországon a legrégibb, 40 év éta fennálló 

konyha, fűrdőszoba, több pincze, nagy udvar és kerttel vizvezeték- 
r ; * i t 

kel, csatornázással Closettel ellátva. Szobák parduettel kirakva. vizműü- és csatorna-vállala 

Jöredelmez 1750 frtot. Bankterhe 20,000 frt. - 6000 frt készpánz 

fizetés mellett eladó. Egy vidéki uri családnak igen alkalmas. 
"Többszarösen kitüntetve és 4 

Ertekezhetni: Bácsinszky órás üzletében. 750. 8-8. Fő és vidéki városokban több mint 6000 magán ( 
nyilvános épületeket rendezett be. 3 

............... AJÁNLJA MAGÁT akek 

; 
a n. 6. kolozsvári ház-tulajdonosoknak, - mint a házi vezeú 

Nagyobb vételnél árengedély! S összeköttetésére és a városi vezetékek készitésére egyedül jogost 

E vállalat - a legszolidabban 

házi vizvezetékek és csatorna-munkák, 
vizkagylók, Closetek, fürdők, öntöző-csapok 

-= hberendezésére. = 

Költségvetéseket, tervezeteket dijtalanul szivesen készit a / 

ZELLERIN M. gyári részvénytársulat / 
689. 10-x kolozsvári vizmű- és csatorna-épités vezetőség" 

(Kolezsvárt, Belmagyar-utcza 45. 8 

me- Ugyanitt kapható : „Prak
tikus tanácsadó a házi vező / 

tékek kezelésére. - Ára 1 frt. ai 

Kolozsvári vizmü- és csatorna vállalat 

4 

Legjobb minőségü bükk és cser 

tüzifa 
WERTHEIMER VILMOS-nál 

Széchenyi-tér, Babos-palota sarok üzletben, 
és saját házánál Széchenyitér 88. sz. 

Vágott tüzifa 50 kg. felül bármennyi, minden 

Füszer, Liszt, Rum, Likör! 
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első erdélyi sja 

gőzműfestődéje és vegyészeti mosódál 

időben leggyorsabban házhoz szállitva. A czég erdélyi bevásárlója Oser MW. N. Kolozs- ' 

Petrozsényi első minőségü salon kőszén és bükkfa várott tartózkodik Jókai-utcza 5. sz. 

szén nagy raktár. 738. 9-20 KULCSÁR VILMOS 

Nagyobb vételnél árengedély ! 

am 
" y 

" . 

A k a I Ön ] 0 Kérjen 
(ruhatisztitó intézet) k 

zs... 

mindennemü egész és szétfejtett női- férfi- gyerté, 

CZERNY fele Legjobb a 
x nm 1 l d 1 g jés egyenruhák, függönyök, szönyegek, himz 

; 
" szövetek stb. részére. 

É csak Kiváló szakképzett selyemfestő, jószinü harisnya, 
és strucztoll-festő stb. 

szájnak és fogaknak. 
Anti ikus, konzerváló. tisz 

tit, egészséges, kellemes és jóva 
ű 

olacce-koztyi 
" 

cognacot inni'. 
Az ország legelső köreiben általánosan elösmert 

TOKAUI COGNA
COT pek- legjobb hirnevü intézet. 30 k 

Alapos müvészi kezelés, gyors szállitá
s, naponta posta 

Tokaj város ezimerével vasuti szétküldés 
Gyár és központ: Nagy-Szeben. 

jobb togszereket. 
üvegekben ára 88 kr. 

ára 44 kr 

A legiobb és legegész- 
ségesebb szépiítöszer. 
üvegiírt, hozzávaló 

Balzsamin-szappan 

r ver- (kigyós kereszt a hármas hegyen) e . . 1 

rszes mert különben értéktelen hamisitványt kap. Divatárusok képvisetőkti kerestetnek! 
és teketére. 

. 

KMapható: minden gyógyszertárban és nagyobb füszerkereskedésben. 

Főraktár Kolozsvárt: PÉTEREFFVY MÓRNÁL. 
679.10-20. 

Ára 2 frt 50 kr. 

mörvényesen védve, lelkilsmeretesen megvizsgálva, teljesen ártalmatlan. 

ANTON J. GZERNY, Bécs, XVIII., Carl Ludwig Strassa 6. 

Budapesti főraktár: vTÖRÖK JOZSEF gyoögyszerésznél Király- ; 

utca 12. és Egger-léle Náador-gyoógytárban Vaci-körut 17, továbbá 

minden gyó Á rtárban, drogueriákban és partumeriákban. Szét- 

küldés utánvét m tt. Megrendelések oly helyről. hol még raktár 
2 

nincs, tenti cégek egyikéhez, vagy pedis közvetlenül a szállitó- 
ű / 7 

hoz, a Czerny-ceghez intégendök. Prospektus ingyen. E 
[1 . a 

Megbizható kitünő minőségü föld és MTÜNTETVE: London, Paris, Bécs, Brüsszel, Konstantinápolybau. stb 

678 3-36 
e, (Gntinental . 

1 léjet rpan, kenczébe (olajha) tört 
[/ 

oilághírii spanyol és portugál 
borait 

Sz 

fvrtbőr Ij. PERE ISTVÁN 

Mala FESTÉK-KERESKEDÉSÉBEN 
kapható Kolozsvárt, 

Z 

Van szerencsém"a n. é. közönség becses figyelmébe ajánlani a bel- 

torda-utczai róm. kath. Lyeeum-épületben levő 

kárpitos-butorraktáromat 
hol állandóan készletben tartok teljes lakberendezéseket, ugyszintén 

egyes hutordarabok, mint szekrények, heverő ülvánok, lószér, afil, s Tarn agóona stb. Hid-utcza 29. sz. (Postával szemben.) 

ruganyos-matráczokat, tükrök és képeket stb. a egolcsóbb árak mellett. VWaphatók az összes finomabó P , x 1 
adlófestékekből gyári raktár! 

Elvállalok mindennemü kárpitos munkákat ugy helyben, mint vidékre füszer és csemege kereskedé- 

éátalakitasokat is izlésesen és jutányos árban a legujabb divat szerint 
= selben nalamint poharankéni 

683 3-6 

Becses pártfogását kérve vagyok tisztelettel az etökálóbó szálldák, kávéházak és vendéglökben. 

WAYER GEZA Syátfiók. Budapest 
695. 8-10. kárpitos és butor-raktáros. zsakts, V. lossuth:1a/os és Úvilág ulcza 561. 8-20. 

EE 
PÁRTOLJUK 

MAGYAR ZONGORA GYÁR! 
: A HAZAI ÉKSZER IPART!! 

ékszerész- és órás üzletében 

p- KOLOZSVÁRT, D-UTCZA 11. SZÁá ALATT, 

Van szerencsém a n. é. közönségnek tudomására hozni, hogy 

zongora raktáromat Kolozsvárt is berendeztem és megnyitottam. A 

ZoONGORÁK minden alkatrésze gyáramban készül; s épen azért 

azoknak ugy művészeti értéke, mint készitésénpek szolidságára kiváló 

go dot forditok. 
Különben felhivom a közönség figyelmét aluminium hur-keret- 

tel készült és keresztbe hurozott zongoráimra, melyre nézve egyedüli 

szabadalmas vagyok. 
. 

z Z Z. 

Zongoráim jóságáért és tartósságáért kezességet vállalok és 

biztositom a közönséget, hogy zongoráim a külföldi gyártmányok- aran y- é s d r á g a-k ő ékszerek, ezüstnem
ük, aran y 

kal szemben kiállják a versenyt, sőt az uj találmány által hang- 

Dus választékban raktáron vannak a legujabb és legizlésesebb 

láncz 
szépség tekintetében azokat felül is mulják. jegy-ovürük-, antiaue régiségek- . ezüst-, aczél-, fali-, inga- i órák stb. 

Áraim a hangszerek jóságához és tartósságához képest igen 
jegy-gyürük-, antid gisegek-, arany ezüst-, ; , inga-, asztali orak g 

jutányosak. Különös figyelmébe ajánlom a nagyérdemü közönségnek a saját gyártmányu finom ékszereime usitom. 

Képes árjegyzék rendelkezésre áll! Iyeket a nagy forgalom és első kézből beszerzett ékkövek jutányosságáért a legszebb kivitelben igen j
utányosan a tel- 

Raktáram Kolozsvári Az uj ékszerek készitéséhez állandóan sok aranyra van szükségem, miért is az arany és ezüst tárgya a 

Unio-utcza 12. sz. a. I emeleten van. jes értékben megveszem vagy uj áruval becserélem! 

nex- Uj ékszerek készitése valamint ékszer és órajavitások pontosan. e s ékszerész. 
Ha sikerül a n. é. közönség bizalmát ezen uj magyar iparág . , 

iránt fölkeltenem, fáradozásom és áldozatkészségem bőven kárpó- Szives pártfogást kérve tisztelettel 822.93-100. sÁRcA JÁNO 

tolva leend. Mély tisztelettel 

Thék Endre, Legujabb képes árjegyzék ingyen és 

788. 2-16. budapesti zongora-gyáros. bérmentve! 

. 

Ny. Magyary Mihály nyonmadájábam Kolozavárt, 


